M4-MAK SLANT CUT STAMPED RECEIVER - M4-MAK-S SLANT CUT

STAMPED RECEIVER

THIS WILL NOT WORK ON SQUARE CUT REAR RECEIVER MAK-90, YOU
WILL NEED M4-MAK! THIS DOES NOT WORK ON MILLED RECEIVER
MAK-90 FITS MOST SLANT CUT CHINESE AKs Attach most M16/M4 style
braces or stocks to your favorite MAK-90 rifle! IMAC’s M4-MAK Stock/Brace
adapter is very unique in the way it mounts to the rifle! IMAC completely replaces
the factory T-Nut with their proprietary mount and is INCREDIBLY STRONG!
Because it replaces the T-Nut you dont need any special adapters for the various
fixed stock trunnions. Why buy JMAC's ? Its incredibly strong, machined from
7075 and hardcoat anodized, offers an optimal cheek wield for irons and red
dots, has built in QD sling points 7075 Aluminum Hardcoat Anodized 2 QD sling
mounts 3/8" Cheek Rise Includes Mounting Hardware Weighs 3.40z including
mounting hardware

Attributes

Name: M4-MAK-S SLANT CUT STAMPED RECEIVER
Manufacturer: IMAC CUSTOMS

Product no.: 100800099

Mfr. No.: M4-MAK-S

Finish: Black

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 123mm

Shipping length: 171mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den MAMAK SLANT CUT
STAMPED RECEIVER

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den MAMAK SLANT CUT STAMPED RECEIVER von JMAC CUSTOMS entschieden
hast. Dieser Adapter ermdglicht es dir, M16/M4Stil Stitzen oder Schulterstiitzen an deinem MAK90 Gewehr zu
befestigen. Um die Sicherheit und den ordnungsgeméfRen Gebrauch dieses Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte
die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdorden.
Informiere dich Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen feststellst.

Achte darauf, dass der Adapter korrekt am Gewehr montiert ist, um ein sicheres Schiel3en zu gewéhrleisten.
Verwende keine nicht kompatiblen Stiitzen oder Schulterstiitzen, da dies zu Sicherheitsrisiken fiihren kann.
Vermeide den Gebrauch des Produkts in feuchten oder korrosiven Umgebungen.

Trage bei der Verwendung des Gewehrs immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augen und
Gehdrschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® Uberpriife, ob alle Teile des Adapters vorhanden sind.

2. Installation:

® Entferne die werksseitige TNuss des MAK90.

® Setze den MAMAK Stock/Brace Adapter an die Stelle der TNuss.

® Befestige den Adapter mit dem mitgelieferten Montagematerial sicher am Gewehr.

* Uberpriife die Festigkeit der Verbindung, um sicherzustellen, dass der Adapter stabil sitzt.

3. Nutzung:
® Setze die gewlinschte M16/M4Stltze oder Schulterstiitze auf den Adapter.
® Stelle sicher, dass die Stiitze oder Schulterstiitze sicher und fest sitzt, bevor du das Gewehr benutzt.

® Bei der Verwendung des Gewehrs, halte dich an die grundlegenden Sicherheitsregeln fir den Umgang
mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im normalen Hausmiill, wenn es beschadigt oder defekt ist. Informiere dich tber
spezielle Sammelstellen fur gefahrliche Abfélle in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen und Unterstiitzung kannst du dich an den Hersteller oder einen autorisierten Handler
wenden. Bitte beachte, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fiir Sicherheitsanfragen haben muissen.



Wir hoffen, dass du viel Freude an deinem M4AMAK SLANT CUT STAMPED RECEIVER hast. Deine Sicherheit ist
uns wichtig!



M4AMAK SLANT CUT STAMPED RECEIVER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MAMAK SLANT CUT STAMPED RECEIVER. This guide provides essential safety
instructions and information for the proper use, installation, and disposal of the product. Please read this document
carefully to ensure safe handling and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure the product is compatible with your firearm. This adapter is designed for slant cut Chinese AKs and will
not work on square cut or milled receiver MAK90 models.

Always handle firearms and accessories with care. Treat every firearm as if it is loaded.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the adapter for any signs of wear or damage before use.

Do not exceed the manufacturer's recommendations regarding weight limits for attached stocks or braces.

In case of any malfunction or unexpected behavior, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the adapter.

Use only compatible stocks or braces designed for M16/M4 styles.

When installing, follow the instructions carefully to avoid improper installation which could lead to accidents.
Ensure that the QD sling mounts are securely fastened before use.

Avoid using the adapter in extreme conditions (e.g., very high or low temperatures, or wet environments) that
may affect its performance.

® |f you experience any difficulty during installation or use, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools and mounting hardware included with the adapter.

2. Installation:

Remove the factory TNut from the rear of the receiver.

Align the IMAC M4MAK adapter with the mounting holes on the receiver.
Insert the proprietary mount securely into the receiver.

Tighten all screws and ensure the adapter is firmly attached.

3. Attaching Stocks or Braces:

® Select a compatible M16/M4 style stock or brace.
® Follow the manufacturer's instructions for attaching the stock or brace to the MAMAK adapter.
® Ensure all connections are secure before use.

4. Usage:

® After installation, perform a function check on the firearm to ensure everything operates correctly.
® Use the firearm in a safe environment and follow all local laws and regulations regarding firearm use.

Disposal Instructions



® Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged or no longer usable, contact local waste management authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MAMAK SLANT CUT STAMPED RECEIVER, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe use and enjoyment of your MAMAK SLANT CUT STAMPED
RECEIVER. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité du Produit pour le MAMAK SLANT
CUT STAMPED RECEIVER

Introduction

Merci d'avoir choisi le MAMAK SLANT CUT STAMPED RECEIVER de JMAC CUSTOMS. Ce guide de sécurité est
concgu pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en maximiser les performances. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.
Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.

En cas de doute sur la sécurité d'utilisation, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne pas utiliser le MAMAK SLANT CUT STAMPED RECEIVER sur des récepteurs non compatibles, tels que le
récepteur arriére a coupe carrée MAK9O.

Evitez d'utiliser le produit si vous remarquez des piéces manquantes ou endommagées.

Ne pas forcer le montage du produit sur un fusil. Assurezvous que toutes les pieces s'ajustent correctement.
Utilisez uniguement des accessoires et des pieces recommandés par le fabricant.

Evitez de tirer avec le fusil si vous n'étes pas sdr de l'intégrité du montage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Assurezvous que le fusil est déchargé et en sécurité avant de commencer.

2. Installation :
® Retirez le TNut d'origine du fusil.

® |nstallez le MAMAK SLANT CUT STAMPED RECEIVER en suivant les instructions fournies par JMAC.
® Assurezvous que toutes les vis et les pieces de montage sont correctement fixées.

3. Utilisation :

® Une fois installé, testez le produit pour vous assurer qu'il est solidement fixé.
® Utilisez le produit de maniere responsable et conformément a la législation locale sur les armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit dans un centre de recyclage approprié si nécessaire.
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en aluminium et des pieces d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter les informations fournies
par le fabricant ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de vérifier les mises a jour concernant les
rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience sire et agréable avec votre MAMAK
SLANT CUT STAMPED RECEIVER.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Ricevitore
JMAC MAMAK SLANT CUT STAMPED

Introduzione

Grazie per aver scelto il Ricevitore IMAC M4AMAK SLANT CUT STAMPED. Questo prodotto & progettato per
migliorare la funzionalita del tuo fucile MAK90, consentendo I'uso di spalle o calci in stile M16/M4. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza, raccomandazioni per lI'uso e informazioni utili per garantire un'esperienza di utilizzo
sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo con ricevitori compatibili. Non utilizzare su ricevitori posteriori a taglio
quadrato MAK90 o su ricevitori lavorati MAK90.

® Controlla regolarmente il ricevitore e i componenti per segni di usura o danni. Sostituisci immediatamente
qualsiasi parte danneggiata.

® Non modificare il ricevitore o i suoi componenti senza autorizzazione. Modifiche non autorizzate possono
compromettere la sicurezza e la funzionalita.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili. Non & un giocattolo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando monti il ricevitore, assicurati che tutti i collegamenti siano saldi e sicuri. Un montaggio improprio puo
causare malfunzionamenti.

® Utilizza solo gli strumenti e I'hardware forniti con il prodotto per l'installazione. Non utilizzare strumenti
danneggiati o inadeguati.

® Segui sempre le istruzioni di installazione per garantire un corretto montaggio.
Non utilizzare il ricevitore in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua integrita
strutturale.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari: chiavi, cacciaviti e I'hardware di
montaggio fornito.
® |avora in un'area ben illuminata e sicura.

2. Installazione:

®* Rimuovi il dado T di fabbrica dal tuo fucile MAK90.
® Posiziona l'adattatore IMAC M4MAK sul fucile, assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Fissa l'adattatore utilizzando I'hardware di montaggio fornito. Assicurati che sia ben serrato.
® Controlla che l'adattatore sia stabile prima di procedere all'uso.

3. Uso:

® Collega la spalla o il calcio in stile M16/M4 all'adattatore montato.
® Verifica che il collegamento sia sicuro prima di utilizzare il fucile.
® Segui sempre le pratiche di sicurezza standard quando maneggi il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui
rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento dei materiali
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande e ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Ricevitore IMAC M4AMAK SLANT CUT STAMPED,
ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le
informazioni di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite, puoi garantire un‘esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente del tuo Ricevitore IMAC M4AMAK SLANT CUT STAMPED. La tua sicurezza € la nostra priorita.






M4AMAK SLANT CUT STAMPED RECEIVER
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAMAK SLANT CUT STAMPED RECEIVER tuotteen kayttdohjeeseen. Tamé ohje auttaa sinua
kayttamaan ja asentamaan tuotteen turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva kivaarisi kanssa ennen asennusta.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Erityiset Turvatoimet Kayttéa Varten

Varmista, ettd asennus on tehty oikein ennen tuotteen kayttoa.

Kayta vain suositeltuja kiinnitystarvikkeita, jotka tulevat tuotteen mukana.
Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelut

® Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ja tytkalut ovat saatavilla.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus
® Poista vanha Tpultti kivaarista.

® Kiinnitd JIMAC:n MAMAK adapteri kivaariin ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd adapteri on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

3. Kaytto
® Kiinnita suosikk M16/M4tyyliset tukivarret tai tukit adapteriin.

® Testaa, etta kaikki osat toimivat oikein ennen ampumista.
® Kayta tuotetta vain, kun olet varma sen kunnosta ja asennuksesta.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista paikalliset maaraykset ja suositukset tuotteen havittdmiseksi.

Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttad valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote
mukana, kun kysyt apua.

Yhteenveto

MAMAK SLANT CUT STAMPED RECEIVER on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava kayttokokemus.
Noudata ylla olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton. Kiitos, etta valitsit JMAC CUSTOMS
tuotteen!






